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■ L’AURA

Per gronda part sulegliv

Quest onn festivescha il con-
cern Ems Chemia a Domat ses
75avel anniversari. Per quest
giubileum è cumparì il cudesch
«Erfolg als Auftrag», ina istor-
gia nunpussaivla d’ina inter-
presa. L’anteriur schef da la Ems
Chemia Christoph Blocher sco era
la scheffa actuala Magdalena

Martullo-Blocher han preschentà
il cudesch a Turitg e raquintà dif-
ferentas istorgias persunalas co il
nov cudesch è vegnì scrit dal pu-
blicist Karl Lüönd. En l’onn ha
giubileum vegn la schefa operati-
va da la Ems Chemia Magdalena
Martullo-Blocher a preschentar
in gudogn da record.

Giubileum per la Ems Chemia

Magdalena Martullo e Christoph Blocher cul cudesch da giubileum. KY

Be in’emna suenter il gron-
dius success da Dario Colo-
gna al Tour de ski ha i dà a
Ftan en Engiadina Bassa ina
concurrenza sumeglianta sco
la cursa da pliras etappas cun
la fin sin l’Alpe Cermis. Il frar
pitschen dal Tour de ski sa
numna Minitour Ftan ed è ina
cursa da trais etappas enturn

l’Institut autalpin a Ftan. Jonas
Baumann da Lohn ha gudagnà
questa emprima ediziun da la
Minitour da Ftan. El ha guda-
gnà avant Marco Mühlematter e
Candide Pralong. Toni Livers,
che ha nizzegià la Minitour da
Ftan sco preparaziun sin las
proximas cursas da la cuppa
mundiala, è vegni quart.

Baumann ha gudagnà Minitour

■ (lq) L’ Austriac Klaus Kröll ha
gudagnà la cursa rapida dal
Lauberhorn. Ils Svizzers Didier
Cuche e Carlo Janka èn segund

e terz. Plinavant è Silvan Zur-
briggen sin il 13avel plaz ed Am-
brosi Hoffmann sin il 18avel. Il
slalom ha gudagnà il Croat Ivi-

ca Kostelic, segund è Marcel
Hirscher (A) e terz Jean-Baptist
Grange (F). Il meglier Svizzer è
Marc Gini sco 16avel.

Didier Cuche e Carlo Janka sin il podest
KEYSTONE

DA PIEDER CAMINADA*

Glion è l’emprima ci-
tad al Rain. Visita-

ders da la Surselva ten-
deschan gugent a desi-
gnar Glion sco vitg pervi
da sia grondezza mode-
sta. Per ils indigens è ina
tala ignoranza imperti-
nenta. Dal punct da vista
istoric è Glion ina citad.
Perquai na datti a Glion
era nagin president com-
munal, mabain in presi-
dent da la citad (Stadt-
ammann). E tgi che ha
da far fatschentas uffizia-
las na va betg a l’admi-
nistraziun communala,
mabain a la chanzlia da la
citad.

Uschiglio è Glion pe-
rò tras e tras in vitg.

Almain quai che reguarda
la chapientscha currenta
da lieus da questa gron-
dezza. A Glion s’enconu-
schan perquai prest tuts.
Precis sco en in vitg. Ins
s’inscuntra sin via e dat
ina baterlada – u ch’ins
guntgescha in l’auter,
sche la relaziun è gist
puspè ina giada turblada.

Questas experien-
tschas ha stuì far

avant blers onns er in
abitant da Glion, dal
qual nus udin anc pli
tard. L’istorgia respectiva
è la suandanta: L’en-
tschatta dals onns 1990
ha la cumissiun da cultu-
ra da la citad dumandà il
cabarettist Franz Hohler,
sch’el sa preschentass a
Glion. Ella avess fatg me-
glier da betg far quella
dumonda. Hohler, ina
persuna magari sociocri-
tica, na cunvegniva in-
summa betg ad intgins
politichers da la partida
che ha in C en ses num.
«Nossa glieud vul buca

da quei», uschia vegniva
argumentada lur malcun-
tentientscha. Ed uschia
ha la cumissiun da cultu-
ra stuì trair enavos l’invi-
taziun al signur Hohler
dischagreabel. Pertge che
a quels che cumondan a
Glion na vegni betg cun-
traditg.

Ils politichers onests
ch’enconuschan appa-

rentamain uschè bain il
pievel avevan però fatg il
quint senza quel um da
Glion menziunà. Per cas
era quel numnadamain ì
a scola cun Hohler.
Uschia ha el organisà
d’atgna iniziativa cumi-
naivlamain cun intgins
auters ina represchenta-
ziun da quel cabarettist
che nagin n’aveva spetgà
a Glion. E la glieud è
vegnida – en massas. Pas-
sa 500 persunas han par-
ticipà a l’occurrenza,
schegea che l’aula ha en
sasez plazza mo per 450.

Cler, il cumportament
malobedaivel da quel

nunconformist da Glion
stueva avair consequen-
zas. Sch’el gieva a pe en
citad, pudevi capitar che
tscherts indigens mida-
van la vart da la via per
betg al stuair inscuntrar.
Precis uschia sco en in
vitg, nua che mintgin en-
conuscha mintgin e nua

ch’ins guntgescha in l’au-
ter, sche las relaziuns in-
terumanas n’armonise-
schan betg gist uschè
bain.

Gea, ed uss ha il pu-
blic da televisiun

svizzer elegì quest um da
Glion sco Svizzer da
l’onn 2010. Sch’i dat per-
sunas a Glion che pren-
dan anc adina in zic en
mal ils schabetgs en con-
nex cun Hohler, als cus-
segl jau il suandant: sim-
plamain midar la vart da
la via. Pertge che tgi che
mida duas giadas la vart
da la via, è puspè da la
vart gista – e po gratular
al Svizzer da l’onn.

* Pieder Caminada è vice-schefre-
dactur da la «Südostschweiz». El è
creschì si a Glion en in ambient per
gronda part tudestg e viva oz en la vi-
schnanca rumantscha da Castrisch.

Tgi che mida duas giadas
la vart da la via…

■ CONVIVENZA

Vocabulari
vart da la via = Strassenseite
citad = Stadt
Rain = Rhein
vitg = Dorf
lieu = Ort
s’enconuscher = sich kennen
s’inscuntrar = sich begegnen
guntgir in l’auter = sich

ausweichen
turblà/-ada = getrübt
abitant = Einwohner
malcunten-
tientscha = Unmut
dischagreabel = unliebsam
cuntradir = widersprechen
cuminaivlamain = gemeinsam
cumportament = Verhalten
malobedaivel = unbotmässig
prender en mal = übel nehmen

Die Kolumne «Convivenza» er-
scheint in der Regel am Montag in
der «Südostschweiz» und in der
romanischen Tageszeitung «La
Quotidiana». Unterstützt wird das
Projekt von der romanischen
Sprachorganisation Lia Ruman-
tscha. Für Leserinnen und Leser,
die nicht Romanisch verstehen,
gibt es im Internet eine deutsche
Übersetzung, und zwar unter
www.suedostschweiz.ch/blogs.
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